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Emisije na hrvatskom jeziku pokusavaju obuhvatiti
ono §to je znacajno u povijestii Zivotu hrvatske manjine na
rumunjskom prostoru, nase tradicije, obicaje i najvaznije

dogadaje iz karasevske

gﬁﬁ'lmnno
Romani:
Resita

zajednice. Gledajte nas!

Svakog petkaspocetkom
od 19:15, na frekvenciji 105,6
MHz Radio RicCice, emifira se
nasa  emisija na hrvatskom
jeziku. Slusajte nas!
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ama je velika, teska rije¢ koja

nosi puno svijetla, topline i

[jubavi. Sve Sto imamo je sve

Sto nam je majka dala. Sva-
koj je osobi dala najvrijednije, a to je,
upravo, Zivot. Istodobno, ona je osoba
koja je spremna bilo kad svoj Zivot dati
za nas, za svoju djecu.

Vrlo je teSko opisati i obuhvatiti
jednom rije¢ju to Sto mama znadi za
svakoga od nas, jer smo mi svi razliciti,
te razlicito vidimo i shva¢damo sve oko
nas. Mogli bi re¢i da je mama ljubav, da
je ona podrska u svakom trenutku, da je
ona mir, da je ona njeznost itd. i sasvim
sSmo u pravu, jer je mama sve to. Uvi-
jek kada probamo opisati rijeCima to Sto
mama nam znaci, vrlo nam je tesko i ne
znamo Sto bi ponajprije rekli. Pravilne i
precizne definicije za rije¢ mama nema-
mo, pa nam je najjednostavnije redi:

"Mama je mama!”

Medunarodni Maj¢in dan je
dogadaj koji se obiljezava u brojnim
zemljama svijeta, ali na razli¢ite datume, a karak-
teriziraju ga razliCiti obicaji. Bez obzira na kalendar,
vazno je da je Majcin dan diljem svijeta namijenjen
svim majkama, njihovom trudu i njihovoj prisutnos-
ti u nasim zivotima.

Majcin dan slavi se i obiljeZava na razli¢ite
dane u godini; neke zemlje slijede dan kojeg su
odredili Ujedinjeni narodi (ONU), a to je druga
nedjelja u svibnju, druge zemlje ve¢ imaju odab-
rani datum i slijede tradiciju bez promjene datuma.
U Rumunjskoj, pocevsi 2010. godinom, Dan majka
obiljezava se prve nedjelje u svibnju, do tada je
8. ozujak bio dan kad su se Zene i majke zajed-
no slavile istog dana. Sto se Hrvatske tice, Maj&in
dan slavi se druge nedjelje mjeseca svibnja kao i u
vecini zemalja. Imamo tu i neke specificne datume
za ovaj dan kao Sto su 21. ozujak (Egipat, Jordan,
Palestina, Siria itd.), 26. svibanj (Poljska), 12. ko-
lovoz (Thailand) itd.

Povijest ovog praznika pocinje davno, pa su
tako Grci i Rimljani imali slavlja posvec¢ena maijci.
Praznik je postao vrlo popularan pojavom u Sjedin-

jenim Americ¢kim Drzavama. Anna Jarvis smatra se
utemeljiteljicom Majc¢inog dana. Godine 1905., na-
kon smrti svoje majke koja je oduvijek prizeljkivala
takav dan u cCast majke i njezine uloge u drustvu.
Ona je u Graftonu 12. svibnja 1907. u nedjelju na-
kon druge godisnjice smrti njezine majke osnovala
Memorial Mothers Day Meeting. S 500 bijelih karan-
fila izrazila je svoju ljubav prema preminuloj maijci i
u mjesnoj ih je crkvi dijelila drugim majkama. Pos-
vetila se inicijativi za osnivanje sluzbenog drzavnog
praznika u Cast majki, piSuc¢i pisma politiCarima,
gospodarstvenicima, svecenicima i Zzenskim udru-
gama.

Majcin dan, a i ne samo, je savrSena prilika
da pokazemo nasu zahvalnost, ljubav i postovanje
prema nasim majkama. Upravo zato, u mjese-
cu svibnju imamo svibanjske poboznosti, koje su
posvecene nasoj nebeskoj Majci - Djevici Mariji,
kako bi mogli njoj ukazati nasu ljubav, te zahvalnost
jer nas uvijek Cuva od svih zala.

Drage mame, sretan Vam dan!

Diana Catici
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Odata cu deschiderea sezonului de pescuit in apele de munte la pastrav, posibilitatea de a
captura acest peste special devine tot mai mare datorita incalzirii apelor si a vremii.

alucile artificiale dedicate acestui stil de

pescuit, prezentate si conduse cu multa

indemanare prin luciul apei, impreuna cu

un echipament adecvat pentru pescuitul la
spining sau cu muste artificiale, pot oferi partide de
pescuit atractive in zonele unde pescuitul este per-
mis in aceasta perioada a anului.

De exemplu, in luna mai, la deschiderea se-
zonului de pescuit la pastrav, eu pescuiesc numai si
numai cu naluci de dimensiuni foarte mici. Pestii sunt
slabiti dupa o iarna lunga si fara prea multa zapada,
dar cu temperaturi foarte scazute, temperaturi care
coboara si la -15/18 c° grade Celsius si cauta sa se
hraneasca cu ceva ce este usor de capturat. Pestisori

de mici dimensiuni, larve, muste, gaze, libelule sau
scorobeti. Ei nu ataca momeli mari, precum vara
sau toamna, cdnd am avut ocazia sa prind pastravi
de 1,2 kg la nédluci dedicate lostritei, naluci de 30 gr
si 15/20 cm.

R&ul Mur, unde pescuiesc in Austria, este un
rau cu dimensiuni mai mari, unde adancimea apei
poate ajunge in unele locuri chiar si la 3, 4 metri.
Chiar si in aceste imprejurari, primavara pescuiesc
numai la ndluci care nu depasesc mai mult de 10
grame si 7/8 centimetri pentru ca sunt cele mai utile
si cu rezultate a caror capturi depasesc usor pra-
gul de 2,3 kg. Bineinteles, nu se rezuma totul la
naluci, vantul, ploaia, vremea inca rece de afara in
aceasta perioada a anului, debitul si culoarea apei,
toate aceastea au un rol foarte important in hranirea
pestilor.

Am ales o zi cu cer innorat pentru una din-
tre primele iesiri pe anul acesta, apa raului a fost
corespunzatoare conditiilor mele, nici prea mare,
nici prea mica si destul de curatd. Am ales o zona cu
apa relativ mica, dar cu locuri unde am avut rezul-
tate bune aproape de fiecare data cand am pescuit
in acea zona.

Am ales pentru inceput oscilante de mici
dimensiuni dar mai grele, de 10 grame, care s-au
dovedit a fi extrem de eficiente in acele locuri. In
primele doua ore de pescuit am adus la mal patru
pastravi, doi indigeni si doi pastravi curbubeu, toti
patru eliberati, desi erau toti trecuti de limita legal
admisa.

Dupd un anumit timp am hotarat sa fortez
locul de pescuit si am urcat in amontele rau-
lui cu speranta ca voi captura un peste mai
mare pe care sa-l aduc acasa la tigaie. Dar,
cu natura nu se poate pune nimeni. Cu cat
urcam mai mult, cu atat apa raului devenea
mai tare, iar debitul acesteia crestea foarte
repede. Din nefericire, nu am fost echipat
corespunzator pentru astfel de conditii in ciu-
da experientei pe care nu mi-o poate contesta
nimeni. Aveam cizme scurte, fara talpa anti-
alunecare, iar dupa cativa zeci de metri am
alunecat si am plonjat in apa raului rece ca
gheata din cauza topirii zapezii de la munte.
M-am recuperat destul de repede si am
ajuns cu bine pe malul raului unde ma astepta tata,
foarte speriat, de altfel. Am reusit sa-I calmez fara
prea mari probleme, i-am explicat ca totul este in
regula si I-am rugat sa ma duca la primul magazin,
inainte de-a ajunge acasa, ca sa cumparam ceva
de prajeala si o licoare care sa-mi tina de cald pana
acasa.

Am pus niste saci de plastic pe scaunul
masinii, deoarece eram ud leoarca si nu aveam
haine de schimb. Din alimentarda am luat niste
carnati proaspeti italienesti si un cofrag de oua proa-
spete pe le-am facut gaigana impreuna cu carnatii
cumparati. Am mai folosit si varza murata de asta
toamna si, bineinteles, ne-am delectat cu un rum
jamaican, asa cum imi place mie.

Petru Milos
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DAN DRZAVNOSTI R. HRVATSKE

Hrvatska je 30. svibnja 2023. godine proslavila Dan drzavnosti
u spomen na konstituiranje prvog demokratski izabranog visestranackog Sabora
30. svibnja 1990. godine, ¢ime su nakon desetlje¢a komunistiCke viasti,
stvoreni temelji modernog Sabora i potvrdena njegova uloga u oCuvanju hrvatske drzavnosti.

rvi dio protokola ovogodiSnjeg obiljezavanja
Dana drzavnosti zapoceo je kod Spomenika
domovini, ispred Koncertne dvorane Vatro-
slava Lisinskog u Zagrebu, gdje je vijence
polozilo izaslanstvo Hrvatskog sabora, koje je pred-
vodio predsjednik Sabora Gordan Jandrokovi¢ te

30. svibnja
DAN DRZAVNOSTI

REPUBLIKE HRVATSKE

premijer Andrej Plenkovi¢ i ¢lanovi Vlade. Premijer
Plenkovi¢ i predsjednik Sabora Jandrokovi¢ nazodili
su i Svetoj misi za domovinu koju je u bogosluznom
prostoru blazenog Alojzija Stepinca predvodio nad-
biskup zagrebacki mons. Drazen Kutlesa. Sredisnja
svecCanost zapocela je u 20.10 i to u Hrvatskom
narodnom kazaliStu u Zagrebu gdje je odrzan
svecani koncert, ne samo povodom obiljezavanja
Dana drzavnosti, ve¢ i povodom desete godiSnjice
Clanstva Hrvatske u EU. Naime, kao Sto je poznato,
1. srpnja napunit ¢e se puno desetlje¢e otkako je
Hrvatska Clan velike europske obitelji.

Premijer Plenkovi¢ je Cestitao svim Hrvati-
ma i Hrvaticama 30. svibnja kao klju¢an datum za
sve hrvatske institucije: “Sloboda, demokracija,

medunarodno priznanje, oslobadanje okupiranih
podru¢ja u Domovinskom ratu - sve su to kljucne
steCevine i temelji hrvatske drzave”, istaknuo je.

Dodao je da je stoga i danasnji dan prigoda
da zahvalimo hrvatskim braniteljima, ponajviSe onima
koji su dali svoje Zivote i da se “prisjetimo predsjedni-
ka dr. Franje Tudmana koji je imao vizionarski pogled
na samostalnost i neovisnost i koji je uz pomo¢ ple-
biscitarnog hrvatskog naroda na referendumu 1991.
uspio ostvariti slobodu, neovisnost i samostalnost”.
“Zato je ovaj datum bitan. On je bio dan drzavnosti ti-
jekom 90-ih, i sada je, i bit ¢e. Stoga je vazno da svi u
Hrvatskoj postujemo i drzavu i njene institucije, sim-
bole, a ovaj datum je itekako simbol hrvatskog naroda
i drzave”, porucio je premijer.

Svim gradankama i gradanima R. Hrvatske
kao i svim Hrvatima diljem svijeta, Dan drzavnosti
je Cestitao i Slobodan Gera, predsjednik Zajednistva
Hrvata u Rumunjskoj te zastupnik hrvatske manjine u
Rumunjskom parlamentu:

»U povodu Dana drzavnosti Republike Hrvatske
svim hrvatskim gradanima kao i hrvatskoj manjini u
Rumunjskoj te svim Hrvatima diljem svijeta upucujem
od srca iskrene Cestitke!

Dan drzavnosti Republike Hrvatske obiljezava
se 30. svibnja u spomen na konstituiranje prvog
demokratski izabranog viSestranackog Sabora kao
i u spomen na povijesnu ulogu Hrvatskog sabora u
oCuvanju hrvatske drzavnosti tijekom viSe stoljeca.

Bilateralni odnosi Rumunjske i Hrvatske izvr-
sni su, veze izmedu nasih zemalja nikada nisu bile
jace, a ovom prilikom izrazavam nadu u daljnje jacanje
izvrsne suradnje izmedu nasih zemalja. Spominjem
ovom prigodom i stoljetho postojanje hrvatske ma-
njine na prelijepim rumunjskim prostorima, manjine
koja ima zastupljenost u rumunjskom parlamentu i
koja je zapravo most izmedu Rumunjske i Hrvatske.

Dan drzavnosti prigoda je velike radosti za sve
Hrvate u zemlji i diljem svijeta. Povodom ovog poseb-
nog dana, hrvatskom narodu zelim uputiti najsrdacnije
Cestitke te puno zdravlja, blagostanja i uspjeha"!

Ivan Dobra
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Zagrebacka zupanija ima najjace ucenicko zadrugarstvo u R. Hrvatskoj.

gostima iz Zagrebacke zupanije u Karasevo
je dosla i Darinka Balen djelatnica Upravnog
odjela za prosvjetu, kulturu, sport i tehnicku
kulturu Zagrebacke zupanije, ujedno i tajni-
ca tamosnje podruznice Hrvatske udruge ucenickih
zadruga. Za vrijeme boravka u nasemu mjestu gda.
Balen je za nasSu publikaciju dala intervju u koje-

mu je naglasila, izmedu ostalog, da su kreativne
ucenicke radionice bile prekrasno organizirane, a
iz viSednevnih susreta i druZenja iznjedrila su pri-
jateljstva koja ¢e dugo trajati.

Kako je uopce doslo do uspostave kon-
takata izmedu zadruge ucenika Zagrebacke
Zupanije i hrvatske zajednice u Rumunjskoj,
odnosno Zajednistva Hrvata u Rumunjskoj?

Ucenicke zadruge Zagrebacke zZupanije vec
duzi niz godina rade neke razli¢ite velike projekte,
a izmedu tih projekata je i medunarodna suradnja
koju smo bazirali na suradnju s iseljenim Hrvatima.
Do sada smo bili s Hrvatima u Bosni i Hercegovini,
Bosni, Crnoj Gori, Madarskoj i Srbiji i Zeljeli smo
naravno posjetiti i ostale Hrvate. Da bi uspostavi-
li jedan kvalitetan kontakt mi se uvijek obra¢amo

30. svibnja ’
DAN DRZAVNOSTI
= REPUBLIKE HRVATSKE

Matici Hrvatskoj koja nam onda preporuca i spoji
nas s Hrvatima diljem svijeta gdje ve¢ oni jesu. Na
taj nacin smo mi uputili jedno pismo namjere vasoj
zajednici Hrvata ovdje u Rumunjskoj, gospodinu
Geri, koji je srdacno i odmah pozitivno odgovorio sa
Zeljom da se ta realizacija ostvari, da mi dodemo, i
tako je nasa prelijepa pri¢a krenula.

Kako su se odvijale radionice u
Dvojezicnoj gimnaziji, da li je svaki dan bila
druga tematika?

Nas je ovdje 77 osoba, Sto ucenika, Sto pro-
fesora iz 20 skola Zagrebacke Zupanije. Svaka ta
Skola ima ucenicku zadrugu, a to je jedan vid rada u
Skoli kao izvannastavna aktivnost gdje djeca razvi-
jaju svoje vjestine, umijeca, gdje od ni¢ega naprave
jedan proizvod koji ima trziS¢e, dakle ima svoju
vrijednost, ima svoju cijenu. To zadrugarstvo mi
desetlje¢cima njegujemo, a prije dolaska ovdje kod
vas, u suradniji s ravnateljicom Skole smo dogovorili
Sto bi bilo interesantno da se od tog naseg znanja
prenese na djecu u Rumunjsko-hrvatskoj gimnaziji.
Na taj nacin smo mi sa sobom donijeli nekoliko ra-
dionica za koje smo procijenili da ¢e djeci biti inte-
resantne, dakle radionica likovna monotipija, druga
likovna radionica je bila izrada neobicnih slika, zatim
radionice izrade narukvica, radionica rada s vunom
na kartonu, radionica makramea, gdje su ucili plesti
neki odredeni nakit ili mozda stalke i nosace za teg-
lice, svasta se tu moze napraviti. Iz u¢enicke zadru-
ge iz Zapresic¢a su dosli kozmeticari, frizeri, maseri
da i oni pruze svoje usluge, da pokazu Sto oni uce
unutar svoje Skole, a i unutar svoje zadruge, i na taj
nacin smo mi te radionice ovdje odradili, a djeca su
se sukladno svojim interesu mijenjala iz jedne radi-
onice u drugu.

Jucer ste bili u razgledavanju Temisvara,
a navecer i u Rekasu. Kako vam se svida Ru-
munjska, Temisvar, Karasevo?

Prvi put smo u Rumunjskoj, upravo smo
razgovarali u autobusu da smo ugodno iznenadeni
s TemiSvarom i Rumunjskom. Nismo ocekivali toliku
¢isto¢u, nismo ocekivali toliko sreden grad, toliko
zelen grad, grad s toliko puno cvije¢a. Ono drugo Sto
nas je ugodno iznenadilo je toplina ljudi koje smo na
cesti sretali pa pitali gdje je nesto. Bez obzira znali
jezik ili ne, oni su se silno trudili da nam pomognu i
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CERCUL PEDAGOGIC AL EDUCATOARELOR
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Joi, 18 mai 2023, la sediul central al Uniunii Croatilor din Romé&nia s-a desfasurat Cercul
Pedagogic al educatoarelor, avandu-le drept gazde pe educatoarele din Carasova si Nermed.

articipantii la aceasta intrunire au fost e-

ducatoarele din comuna Carasova, comu-

na Lupac si din Resita. Cadrele didactice

din invatamantul prescolar s-au intalnit la
Carasova si au avut ca tema de discutie , Integrarea
aspectelor specifice patrimoniului viu in curriculum
pentru educatie timpurie”. Coordonatorul cercului a
fost prof. Maria Rotea, iar dintre invitati a facut parte
prof. Elena Pirtea, Inspector scolar pentru Educatie
Timpurie.

Presedintele UCR-ului, Ghera Giureci-Slobo-
dan a adresat un cuvant de salut tuturor invitatilor si
participantilor subliniind importanta organizarii unor
astfel de cercuri pedagogice: “Stimate doamne si
domnisoare este o onoare si 0 bucurie sa ne vedem
astazi, aici, iTn comunitatea croata. Noi, ne bucuram
mereu cand avem oaspeti ca dumneavoastra, pen-
tru ca temelia acestei societati este educatia, iar
dumneavoastra sunteti artizanii si acei dascali care
dau startul tututor generatiilor. Acei copii vor de-
veni asa cum dumneavoastra ii modelati. Vreau sa
felicit Inspectoratul scolar, pe coordonatorul acestui
cerc pedagogic, pe doamna director Alina Mistoiu
si pe toti cei implicati in organizarea acestui fru-
mos eveniment.” Celor prezenti s-a adresat si di-
rectoarea Liceului Teoretic Bilingv Romano-Croat
Carasova, prof. Mistoiu Alina: "Bine ati venit la noi in
Carasova. Dumneavoastra, doamnele educatoare,
sunteti acelea care incepeti sa descoperiti valorile si
sa le formati pentru a deveni mai tarziu acei oameni
cu care ne mandrim. Ma bucur ca sunteti aici si va
doresc succes in activitatea dumneavoastra.”

Pentru acest eveniment deosebit, educa-
toarele din comunitatea croata au imbracat fru-
mosul port carasovenesc, starnind admiratia si
aprecierea colegelor. in cadrul cercului au fost
prezentate referate despre valorizarea si trans-
miterea patrimoniul cultural material si imaterial
catre viitoarele generatii. Pe radnd, educatoarele din
gradinitele croate au prezentat costumul traditional
carasovenesc, bijuteria comunitatii croate, descriind
amanuntit vesmintele traditionale carasovenesti, iar
prezentarile au fost insotite de fotografii edificatoare
ale tuturor pieselor vestimentare ce alcatuiesc cos-
tumul femeiesc si barbatesc. S-a vorbit despre sac-

ramentul primei sfintei imp&rtdsanii si despre sfan-
tul Mir in satele croate si despre costumul traditional
specific pentru acea zi, dar si despre activitatile
desfasurate cu prescolarii la diverse sarbatori. Edu-
catoarele au dorit sa sublinieze eforturile lor in or-
ganizarea de activitati in care sa imbine elemen-
tele traditionale, culturale si religioase. Impreund
cu parintii, bunicii se straduiesc sa promoveze si sa
descopere in copii sentimentele lor de dragoste pen-
tru port si pentru traditiile mostenite din generatie in
generatie.

Activitatile sustinute de educatoare au sur-

prins placut si au avut parte de aprecieri pozitive.
Lina Stroescu
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ZAPOPEVAJMO ZAJEDNO 1L1 ZAJACIMO SI SKUPA

Vjerojatno nema nekoga iz nasih mjesta koji ne poznaje velecasnog Branka Kornfeinda,
zZupnika iz Gradisca, velikog prijatelja nasih sela i zaljubljenika u glazbu i poducavanje glazbe.

edroga duha, pun energije, vrstan skla-

datelj i glazbenik, vI¢. Branko neumorno

radi na oCuvanju hrvatskog identiteta, jezi-

ka i naravno, glazbe. Austrija, Madarska,
Slovacka, Rumunjska, sve su to zemlje u kojima Zivi
hrvatska manjina i u kojima vI¢. Branko neumorno
putuje i osniva grupe mladih tamburasa.

A o njegovom djelu i vaznosti pisala je prosle
godine i Matica hrvatska koja isti¢e njegov ogromni
doprinos i ustrajno djelovanje za hrvatstvo na kul-
turnom i crkvenom podrucju za koje je primio Kul-
turnu nagradu Gradis¢anskih Hrvata za 2011. go-
dinu.

A odrastao je vI¢. Branko s muzi¢kim instru-
mentima, pa je sa sedam godina poceo uciti frulu i
gusle. Malo kasnije poceo je uciti tamburu. U bilo
kojoj zupi je radio, u svakom se je mjestu uvijek
pridruzio seoskomu tamburaskome drustvu ili je
utemeljio vlastito, kako i on sam kaze. Uostalom,
vl¢. Branko potjece iz glazbeno nadarene obitelji.

U nasim je mjestima, odnosno u Lupaku i u
Klokoti¢u negdje prije desetak godina, vI¢. Branko
uspio osnovati lijepe ekipe tamburasa s kojima se
danas ponosi citava karasevska zajednica. Naime,
nakon jedne Svete mise malo je pjevao u klokotickoj

zupi s nekim vjernicima iz toga mjesta i odmah im
je rekao da prelijepo pjevaju i da bi bilo fantasti¢no
lijepo kada bi oni osnovali folklornu grupu. Tada se
niSta nije dogodilo ali svaki put kad bi u narednim
godinama dolazio u Rumunjsku razgovarao bi s vic.
Petrom Dobrom i vI¢. Marjanom Tjinkulom o osni-
vanju tamburaskih grupa u ovim nasim mjestima. I
tako je sve pocelo. Kad je u pocetku lansirao ideju
o tamburicama nije ni na trenutak pomislio da ¢e u-
pravo on biti taj koji ¢e poducavati tamburase, ali pri-
jateljstvo s tamosnjim ljudima i veliki entuzijazam,
po kojemu je inace nasiroko poznat, naveli su ga da
kaze ,s Gospodinom naprijed". Na pocetku je Cesto

\

dolazio u nasa mjesta i poucavao tamburase, zatim
im je slao note za odredene pjesme uz snimanje,
a na kraju se je nemalo iznenadio kad je primjetio
da su se u sastave tamburasa jako dobro uklopili i
mnogi novi ¢lanovi bez njegove pomoci.

A kakve su mise viI¢. Branka? Zive i Zivahne,
naravno u pratnji tamburica. A tamburice unose ra-
dost i kao da jos jace istiCu molitvu na materinskom
jeziku onda kada sviraju u nasim crkvama. Osim ve-
like zahvalnosti, Sto drugo redi vI¢. Branku? Da dugo
godina pjevamo zajedno ili kako bi Gradisc¢anci rekli,

da si skupa zajacimo! Maria Latchici
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da nas upute gdje trebamo i¢i, tako da taj nas po-
ludnevni boravak u TemiSvaru je ostavio pozitivne
impresije, iznenadio je nas pozitivno. Ocekivali smo
grad koji bi mozda vise bio industrijski, taman, jer
jos uvijek ona prizma komunizma negdje ti je u uhu
i mislis da se to nije puno pokrenulo prema naprijed,
medutim, jedan jako moderan, topao, svijetli, pozi-
tivan grad koji je u nas unio jako pozitivhe emocije.

Medutim, ono Sto smo svi skupa zakljudili
je da nam je ipak najljepSe u Karasevu jer je pre-
divna priroda i razgovarali smo u autobusu gdje
bi sad od svega toga Sto smo vidjeli da moramo
odabrati da zivimo i 99% od djece i nas odraslih je
reklo Karasevo. Zasto? Jer je najslicnije dijelu gdje
mi zivimo, a puno vise je netaknute i prekrasne
prirode. Ono Sto je najvaznije, nigdje, i stvarno smo
prosli jako puno zajednica iseljenika, nigdje nismo
naisli na toliku koli¢inu emocija, topline, ljubaznosti
domacina kao tu. Ne podilazim, govorim iskreno i
iz iskustva jer mi ve¢ putujemo jako puno godina,
svugdje su nas prekrasno docekali i svugdje je to
bilo jako lijepo ali vi ne samo Sto ste nam na usluzi,
vi nam prenosite toplinu i radost Sto smo mi tu s
vama. I to mi osjetimo, to je nesto Sto definitivno
se novcem ne moze kupiti. Vi ste takvi ljudi i sretna
sam S$to smo vas upoznali.

Upravo ste odgovorili na moje zadnje pi-
tanje. Namjeravao sam vas pitati koji su vasi
dojmovi o hrvatskoj manjini u Rumunjskoj, sto
mislite o nasoj narodnoj nosnji koju ste sti-
gli upoznati i o tome kako smo sacuvali jezik,
tradiciju i obicaje u kontekstu u kojemu smo
stoljeéima Zzivjeli odvojeni od maticne nam
drzave i bili pod raznim utjecajima drugih naro-
da. Ipak, mi smo CcCitavi niz stoljec¢a ostali ov-
dje kao hrvatska zajednica koja je njegovala i
promicala, i jos uvijek to sad radi, istim, pa ¢ak i
veéim intenzitetom, tradicije, obicaje, i sve ele-
mente koje sacinjavaju njezin etnicki identitet.

Taj vas trud da zadrzite, sacuvate i una-
prijedite sve hrvatsvo prenesite na nove gene-
racije jer moramo priznati da globalizacija utjece
na sve nas. DoduSe, na nas starije manje jer mi
vec¢ imamo sagradenu svijest o tome tko smo, Sto
smo, otkud dolazimo i kuda Zelimo iéi i na taj nacin
mi ¢uvamo nasu kulturu i obic¢aje ali postoje veliki
problemi s naSom djecom, gdje globalizacija njima
daje mogucénost puno veceg biranja nego Sto je dala
nama. Na vama odraslima tu koji radite predano u
ovoj zajednici je jako veliki zadatak da prenesete tu
ljubav prema hrvatskoj rijeci, kulturi i obi¢ajima na
te mlade generacije koje ovdje stasaju oko vas. Ja
vidim da vi to radite izuzetno uspjesSno, vase malo
etnodvoriste moze njima docarati kako je to nekad
bilo, Sto su te vrednote koje oni i dalje moraju ci-
jeniti. Konkretno preko vase narodne nosnje koja
prica jako puno prica starih nekoliko stolje¢a i samu
tu ljubav prema svemu tome treba u tu djecu usa-
diti. Nasa Zelja je, i danas smo to prodiskutirali na
jednom zajednickom sastanku, da vas pozovemo da
budete nasi gosti u Hrvatskoj, da vam pripremimo
neke programe, da vi dovedete vasu djecu gore i
da kroz sve to skupa josS vise osvijestimo koliko je
vrijedno biti Hrvat, koliko je vrijedno cijeniti i Cuvati
svoje obicaje i svoju kulturu jer toliko vrijedis koliko
cijenis sebe i narod iz kojega dolaziS. To da ste vi
stvarno jedna jaka i napredna zajednica se pokazalo
na proslavi Dana drzavnosti na jednoj zajednickoj
svecanosti gdje je Klapa Levanda pokusala uvelicati
taj dan. U jednom trenutku ja sam imala osjecaj da
i mi i cijelo Karasevo diSemo jednim dahom, da kuca
jedno veliko srce, i da smo se svi medusobno i grlili
i pjevali zajedno i plesali zajedno. ViSe nisi znao tko
je tu iz Karaseva, tko je doSao iz Hrvatske, napravilo
se to jedno zajednistvo i mislim da djeca koja su bila
prisutna da je to za njih bilo isto toliko vrijedno kao
i za nas odrasle da vide da se to moze, samo treba

uloziti jako puno truda, vremena i ljubavi.
Ivan Dobra
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SRETAN VAM DAN DRZAVNOSTI R. HRVATSKE!
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DUH KAO RODENDANSKI POKLON

Dvosatnim koncertom "Klape Levanda” na otvorenoj sceni Zajednistva Hrvata u Rumunjskoj
svecano je u KarasSevu obiljezen Dan drzavnosti R. Hrvatske.

DAN DRZAVNOS1I
REPUBLIKE HRVATSKE

rigodnim rijeCima su se prije nastupa “Klape

Levanda prisutnoj publici obratili predsjed-

nik Zajednistva Hrvata Slobodan Gera i gda.

Darinka Balen, visa savjetnica prvoga stupnja
za odgoj i obrazovanje Zagrebacke Zupanije.

“Dan drzavnosti R. Hrvatske poseban je
drzavni praznik koji se obiljezava 30 svibnja u spo-
men na konstituiranje prvoga demokratski izabranog
viSestranackog Hrvatskog sabora. Ove godine imamo
posebnu cast i radost imati drage goste iz Zagrebacke
Zupanije, iz zadruga skola zagrebacke Zupanije, koje
srdacno pozdravljamo i ovim putem. S ovom prigodom
Zelim pozdraviti i nase drage Hrvate iz Imotskog koji
vec neko vrijeme borave u nasemu mijestu i nastoje
nam uljepsati crkvu, a isto pozdravljamo i ¢lanove Kla-
pe Levanda u ¢ijim cete drustvu biti ove lijepe sviban-
jske veceri i proslave Dana drzavnosti”, rekao je Slobo-

dan Gera.

10, svibnja

DAN DRZAY \'1]%1.'-
EHRY ATSKI

REPUBLIN

-

“Dragi domadcini, mjestani ovog prekrasnog
malog ali srda¢no toplog mjesta, velikog, velikog srca.
Hvala vam sto ste nas primili u svoju sredinu, ponosna
sam da vas mogu pozdraviti. Ovdje je danas s vama
dvadeset ucenickih zadruga, sedamdeset i sedam mla-
dih stvaralaca velikih voditelja koji su dosli s vama po-
dijeliti radost stvaranja, nauciti vas ono Sto oni znaju i
nauciti jako puno od vas. Hvala vam na ovom velikom
srcu koje nas je docekalo od samoga jutra i prati nas
cijeli dan. Nadam se da ¢emo biti u prilici vratiti vam
ovako lijepo gostoprimstvo. Zelim vam svima sretan
Dan drzavnosti”!

Obiljezavanju Dana drzavnosti je nazocCila i
poveca grupa ucenika iz Zagrebacke Zupanije koja je
zajedno sa svojim nastavnicima boravila od 30. svibnja
do 2. lipnja u Karasevu kao gost Zajednistva Hrvata.
Za vrijeme boravka u nasemu mjestu gosti iz Hrvatske
razmjenili su iskustava s ucenicima Dvojezi¢ne gim-
nazije putem svakodnevnih radionica raznih tematika
te zajednic¢kim aktivnostima i lijepim druzenjima. Jedna
od radionica je bila likovna monotipija, druga likovna
radionica je bila izrada neobicnih slika, zatim su slje-
dile radionice izrade narukvica, radionica rada s vunom
na kartonu, radionica makramea, gdje su ucenici udili
plesti neki odredeni nakit ili stalke i nosace za teglice.
Prva dva dana radionice su se odrzavale u Dvojezi¢noj
gimnaziji, u cetvrtak su gosti iz Hrvatske razgledali
TemiSvar i glavne znamenitosti grada, a u vecernjim
satima su u katoli¢koj crkvi iz Rekasa pratili jednosatni
koncert “Klape Levanda™, dok su se posljednjeg dana
posjete Karasevu radionice odrzavale u Etnografskom
centru u Karasevu. Ivan Dobra

"

Katolicka crkva slavi svoj rodendan. To je blagdan Duha Svetoga.

a taj dan Crkva je pocela svoj povijesni hod
od Jeruzalema do svih naroda svijeta sve do
kraja vremena. Postala vidljiva zbog Isuso-
vih djela u njoj.

Isus Krist je jedini Spasitelj svijeta. No bez
Duha Svetoga taj spas ne bi mogao do kraja svijeta
biti ostvaren. Isus Krist je uzeo na sebe nase grijehe
i patnje, bolesti, smrti i krivice. Sve je to unistio na
svom krizu, a onda u svom uksrsnucu nas uskrisio i
tako zapoceo novo Covjecanstvo.

No sve bi to ostalo uzaludno kada Duh Sveti
ne bi kroz povijest CovjeCanstva to spasenje primje-
njivao na sve ljude. Isusu je bilo vazno da Duh Sveti
side na apostole i Crkvu. On je rekao: ,Ne idite iz gra-
da dok se ne obucete u silu odozgor.* Papa Pavao VI.
je napisao: “Ima u evangelizaciji niz metoda koje su
dobre, ali ni najsavrsenije od njih ne bi mogle zami-
jeniti tiho djelovanje Duha. Bez njega nista ne vrijedi
ni najvjestija priprava navijestitelja. I najuvjerljivija
oStroumnost, sve psiholoske i socioloSke metode bez
njega se ubrzo pokazuju bezvrijednima."

To se obicno zaboravlja. Crkve bruje rijecima,
propovijedima, diskusijama i novim metodama, a o
Duhu Svetom kao da se jedva Sto Cuje. Kao da se
bojimo molitve. A bas kroz molitvu Duh Sveti silazi
u nase djelovanje i ljudsko drustvo. Ljudi bi u Crkvi
htjeli nadomjestiti djelovanje Duha Svetoga pa cak
i Isusa Krista. Smatraju da biti krS¢anin znaci ra-
diti drugacije nego drugi ljudi, angazirati se bolje i
savrsenije. Zaboravljaju da sve to ostaje samo ljud-
sko djelo. Time se u svijetu niSta bitno ne mijenja.
Tek Duh Sveti donosi u svijet novu kvalitetu, on stvara
novi svijet i omogucava unistiti ratove, prognanistva,
mrznju, neprastanje, necovjestvo, zablude, prijevare
i svaku zloc¢u. Isusa Krista pronalazimo i spozanjemo
proucavanjem Svetog pisma i teologije. On je BoZja
rije i stoga se propovijedanjem ljudima daje da ga
prepoznaju. No Duh Sveti je tajnovita osoba koja se
dobiva samo intimnom stvarnos¢u molitve. Molitva je
prostor u koji Duh dolazi da stupi medu nas i stvara u
nama nova stvorenja.

Molitva je otvorenost uma i srca Bogu. Samo
molitva je mogucnost da postanemo drugaciji i bolji.
Bez molitve BoZja rije¢, a to znaci Isus Krist, uopce
ne moze sti¢i u nasa srca. Sv. Alfonz Ligouri kaZe da
se bez molitve nitko ne moze spasiti. A prorok Joel

kaze: tko god zazove Ime Gospodnje bit ¢e spasen.
Majka Terezija kaze da nam Bog daje samo ono Sto
ga molimo. Molitva je prema tome Cudesna stvarnost
i velicanstveni prostor u kome se stvara novo drustvo.
Sadasnji papa naglasava da bi bilo potrebno napraviti
¢itavu mrezu molitava nad svijetom kako bi se za-
ustavila zlocinstva i kako bi nastalo humanije drustvo.
No molitva ne znacdi samo izgovaranje i recitiranje
molitvenih formula. Kad kazemo moliti, onda mislimo
na Sutnju ili rijeci koje duboko iz srca izviru, otvaraju
Citavo nase bice, te nas tako stavlja u komunikaciju s
Bogom.

Xy

Kristovo ukrsnuce jos uvijek ¢eka pred nasim
vratima da nas zaodjene u svemogucu Bozju snagu i
tako zapoc¢ne u nama obnavljati nas i svijet oko nas.

Nazalost, jos uvijek Zivimo kao da ¢e Isusov
spas dodi tek poslije smrti. Zaboravljamo da je on sada
tu, sad je moguce Ciniti Isusova djela, sad je moguce
dobiti darove Duha Svetoga i njegove kreposti. Blag-
dan Duhova stoga zahtijeva, kuca i lupa na nasa vrata
da mu otvorimo. Ako danas zavapis$ Bogu da ti dadne
svoga Duha i njegove darove, postat ¢es drugadiji, po-
bijedit ¢eS zlo i svjetlo ¢e obasjati tvoje lice.

Potrebno je svima nama posvijestiti da je Duh
Sveti velicanstveni dar svijetu. Potrebno se sjetiti
da jos uvijek Duh ceka da ga primimo u svoj dom i
na radna mjesta, da mu dopustimo udéi u strukture

drustva da bi tako razorio zlo i stvorio bolji svijet.
Dr. theol. Davor Lucacela
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DRZAVNA OLIMPIJADA HRVATSKOG JEZIKA
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Ovogodisnja DrZavna olimpijada hrvatskoga jezika odrzana je
na dalekom sjeveru drZzave, u gradu Botosani.

rvi pisani spomen BotoSanija je iz “Ljeto-

pisa Moldavije” Grigora Urecha, koji biljezi

velike Stete na gradu od Tatara 28. stude-

nog 1493. godine. Grad je u pocetku bio
trgovacki grad, smjesten na CvoriStu puteva. U
BotosSaniju, pocevsi od 17. stoljeéa prisutne su ve-
like zajednice trgovaca armenaca i zidova Sto, nara-
vno, vodi do procvata gospodarskog i drustvenog
zivota. Grad i njegova okolica poznati su po velikom
broju znamenitih kulturnih licnosti koje je ovaj grad
dao Rumunjskoj. U BotoSaniju je roden rumunjski
nacionalni pjesnik, Mihai Eminescu. Mihai Eminescu.
U Botosaniju su rodeni i veliki povjesnicar Nicolae
Iorga, slikar Stefan Luchian je iz Zupanije Botosani
kao i druge vazne li¢nosti.

Setaju¢i danasnjim gradom Boto$ani po-
sjetitelj ¢e ostati zadivljen ovim cistim i urednim
gradom. Grad je prepun starih zgrada iz meduratnog
razdoblja od kojih je dosta njih obnovljeno. No ima i
zgrada iz vremea Austro-Ugarskog carstva, u dijelu
koji se naziva Stari grad, a sada nosi ime 1. De-
cembrie. Kada posjetitelj stigne na laganu uzvisicu,
zapravo brijeg, na kojoj se ovaj trg nalazi, ostat ce
zapanjen ljepotom starih zgrada. Dojam koji ostav-
lja je da se nalazi u nekom od gradova Srednje Eu-
rope, iz proslih stoljeca.

Grad je pun muzeja u kojima se mogu vidje-
ti vazne izlozbe, a koje su nasi ucenici imali prilike
posjetiti i vidjeti. I naravno, posjetili su Ipotesti.
S pravom mozemo reéi da je ova olimpijada bila
savrsSena prilika za obnavljanje znanja iz povijesti i

kulture, a ujedno dokazati svoje znanje iz materin-
skog jezika.

Skolski inspektorat Boto$ani zapoceo je
olimpijadu sjajnim prigodnim kulturnim programom
na kojemu su ucenici karaSevskohrvatske ma-
njine i ruske lipovjanske manjine recitirali iz po-
eme Luceafdrul (Velernjica) Mihaja Eminescua.
Za pohvalu je bilo i to Sto su obukli nasu narodnu
nosnju, kao i nasSe nastavnice. Isto je bilo na kra-
ju, u nedjelju kada su dodijeljene nagrade, takoder
je prikazan prigodan umjetnicko-kulturni program.
Domacini, pocevsi od inspektorata, pa rukovodstvo
Gimnazije Mihai Eminescu, naravno ekspert iz mini-
starstva, gospoda Livija Neculai, svi su bili iznimno
ljubazni i susretljivi. Takoder i zastupnik ruske lipo-
vjanske manjine, ali i njihovi nastavnici. U tom duhu
nastavljamo, nadamo se, i sljedecih godina.

Na kraju cestitamo svim ucenicima sudi-
onicima na ovogodisnjoj olimpijadi, svim profeso-
rima hrvatskoj jezika koji su ucenike pripremali,
svim nastavnicima koji su bili u pratnji, marljivim
vozacima, ZHR-u na brizi i potpori, i naravno nasem
zastupniku, gdinu Slobodanu Geri.

Imajmo na umu da svi koji sudjeluju na
olimpijadi, ucenici, profesori, nastavnici, svi imaju
jedan visi cilj: OCUVANJE MATERINSKOG JEZIKA!

Maria Latchici
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DODJELA NAGRADA PONAJBOLJIM UCENICIMA
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U dvorani Amfiteatar iz Sredisnjeg Sjedista ZHR-a odrZana je u petak 19. svibnja
svecana dodjela nagrada ucenicima koji su sudjelovali i postigli zapazene rezultate
na nacionalnoj fazi Olimpijade hrvatskog jezika i knjizevnosti u BotoSaniu.

I

'It'! . .

istom prilikom nagradeni su i nastavnici

hrvatskog jezika koji su pripremili ucenike za

ovaj dogadaj.

Prije ceremonije dodjele nagrada, predsjednik
Zajednistva Hrvata u Rumunjskoj Slobodan Gera je
odrzao kratak govor u kojemu je naglasio da su su-
dionici Olimpijade zapravo ono najvrednije Sto ima-
mo u nasoj karasevskoj zajednici i zato je jedan od
vaznih zadataka Zajednistva biti uvijek na raspolaga-
nju ucenicima iz svih nasih Zkola. Rekao je, takoder,
da je ponosan i veoma zadovoljan radom nastavnika
i postignutim rezultatima ucenika te ih je sve zajedno
pozvao da njeguju i u buduénosti materinski jezik.

Osim predsjednika Gere, Cestitke ucenicima na
postignutim rezultatima uputili su skolska inspektorica
za manjine u Karas-severinskoj zupaniji Ana Filka, pro-
fesori hrvatskog jezika Marjan Lukacela i Alina Mistoiu,
inace ravnateljica Dvojezicne gimnazije u Karasevu te
prof. Bured Jankov, glavni tajnik Zajednistva Hrvata u
Rumunjskoj.
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Prvu nagradu na Olimpijadi hrvatskog jezika i
knjizevnosti osvojili su Filca Iadranka Anca, ucenica 7.
razreda Dvojezi¢ne gimnazije u Karasevu, Stoica Ales-
sia Petra, uCenica 8. razreda Dvojezitne gimnazije,
Filca Luka Mihai, uCenik 12. razreda Dvojezi¢ne gim-
nazije, Turkalj Mateja, ucenica 11. razreda Dvojezi¢ne
gimnazije te Filca Patricia-Beatrice, ucenica 8. razreda
Osnovne Skole Lupak.

Druga nagrada je pripala Birti Nikolasu-Deianu,
uceniku 7. razreda Osnovne skole Klokoti¢, Muselinu
Marianu-Mihaelu, uceniku 8. razreda Osnovne Skole
Klokoti¢ i Miti Miriani, ucCenici 9. razreda Dvojezicne
gimnazije.

Trecu nagradu su osvojile Ruja Maria-Ivana,
Banac Bojita-Bianca, ucenice 7. razreda Osnovne skole
Lupak i Bunea Petronela-Nicoleta, uCenica 8 razreda
Osnovne skole Lupak te Tincul Ana Maria, ucenica
11. razreda Dvojezicne gimnazije. Cetvrtu nagradu
osvojila je Mihaila Valentina Anca, ucenica 7. razreda
Dvojezi¢ne gimnazije i Giurasa Oliver, ucenik 8. razreda

iste DvojeziCne gimnazije u Karasevu.
Ivan Dobra



HRVATSKA GRANCICA

OBICAJI/TRADITII

MAIL/SVIBAN] 2023

PRVA PRICEST U KARASEVSKOJ ZUPI

ponedjeljak 29. svibnja, na blagdan Duho-

va, u crkvi Uznesenja Blazene Djevice

Marije iz Karaseva bilo je posebno svecano

na misnom slavlju u 11 sati kada je sakra-
ment Prve PriCesti primilo Cetrnaest djece (jeda-
naest djecCaka i tri djevojcice), iz Karaseva. Istoga
dana, troje djece je primilo sakrament Prve Pricasti
u crkvi u Nermidu.

U pratnji svojih roditelja i oblaceni u
karasevsku tradicionalnu nosnju, djeca su usla u
zupnu crkvu u kojoj su krsteni, gdje ih je docekao
i pozdravio zupnik Petar RebedZila. Pozdravio je i
roditelje, kumove i ostale vjernike te pojasnio kako
blagdan Duhova itekako ima veze sa svecanoséu
Prve pricCesti jer su oba dogadaja u znaku Duha
Svetoga. U svojoj propovijedi karasevski zupnik
se obratio prvopriCesnicima govoreci im o vaznosti
sakramenata Ispovijedi i PriCesti, jer preko pricesti,
primaju Isusa u svoja srca i obecéaju da ¢e biti traj-
no Njegovi. "Ovo je jedan poseban dan za nasu
zajednicu. Jedna nova generacija vjernika koja
¢e primiti preslavno tijelo i krv nasega Gospodina
Isusa Krista. Stavljamo njihove duse, njihov Zivot,
njihovo bice u BoZje ruke. Zelimo da svoj put kroz
Zivot koji ih ¢eka ne idu sami nego Isusom Kristom
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Spasiteljem koji je rekal “Ja sam put, istina i Zivot”.
Ne Zelimo da ji ostavimo sami, nego da smo i mi uz
nji kao vjerska zajednica koja slusa i slijedi nasega
dobroga pastira Isusa Krista. Ovi prvopricesnici
nesu samo mamini i nenini, nego su sviju nas. Oni
Su ona zajednica sadasnjih i bududih vjernika koja
¢e dostojno i vrijedno Zivjeti i svjedoCiti u svoju
vjeru onoga koji je za nas uskrsnuo od mrtvih i koji
nas je otkupil za vjecni Zivot i vjecnu radost.”

Nakon obnove krsnih obecanja djeca su
primila sakrament Prve priCesti, a nakon toga ot-
pjevali nekoliko zahvalnih pjesama, koje su naudili
za vrijeme priprave. Na kraju Svete mise uslijedila
je podjela uspomena i zajednicko fotografiranje
prvopricesnika.

Svecano je bilo i u Jabalcu 4. lipnja kada
je Cetvero djece u dobi od 10. godina (tri djecaka
i jedna djevojcCica) pristupilo Prvoj pricesti za vri-
jeme Svete mise u prepunoj crkvi iz tog mjes-
ta. PrvopriCesnike za taj veliki dan u njihovom
zivotu pripravljao je karasevski zupnik, velecasni
Rebedzila Petar. Sveta priCest je jedan od sedam
svetih sakramenata, te zajedno sa krstenjem i pot-
vrdom (krizmom) cini tzv. sakramente krsc¢anske
inicijacije. Lina Stroescu
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MOLITVA KOD SPOMENIKA

ana 18. svibnja, na dan UZasasc¢a Gospodi-

nova, nakon sto je u crkvi Marijina uznese-

nja u Karasevu odrzana Sveta misa, zupnik

Petar RebedZila je kod spomenika palim
herojima iz parka ZHR-a, u prisustvu velikog broja
vjernika, odao pocast i uputio prigodne rijeci molitve
za sve poginule i nestale junake iz karasevske opcine
u Prvom i Drugom svjetskom ratu.

UzasSasce je krScanski blagdan koji se slavi
Cetrdesetog dana nakon Uskrsa, uvijek Cetvrtkom, i
sjecanje je na Isusov uzlazak u nebo. Uzasaséem na
nebo Isus krist je spasio CovjeCanstvo i zbog toga se
ovaj blagdan zove i Spasovo. Najprije se slavio za-
jedno s Duhovima, pedeset dana nakon Uskrsa, a od
4. stoljeca slavi se Cetrdeset dana nakon Uskrsa.

SLATKISI I KNJIGE
ZA NASU DJECU

ove je godine Zajednistvo Hrvata obrado-

vao 260 djeteta iz nasih karasevskih sela te

Rekasa i Tirola, poklonivsi im povodom Dana

djeteta paketice slatkiSima i knjigama.

Ucenicima paketiéi slatkiSima i knjigama bili
su uruceni uz pomoc¢ direktora skola.

Takoder je Zajednistvo izdvojilo iz svog
budzeta odredenu svotu novaca kako bi na kraju
Skolske godine nagradio izuzetne rezultate u ucenju
te dobro ponasSanje nasSih ucenika prvaka. Na sav-
jet ucitelja i profesora koji predaju u nasim skolama
nabavile su se knjige Cije su lekture uskladene s nas-
tavnim programom i prilagodene svakoj ucenickoj

dobi. Lina Stroescu

"

Spomenik palim herojima, na cijim su granitnim
plo¢ama ispisana imena poginulih i nestalih junaka
iz karasevske opcine u Prvom i Drugom svjetskom
ratu, podignut je 2007. godine, a posvecen je 24.
listopada 2010. godine za vrijeme Svete mise koja
je tada odrzana u parku Zajednistva Hrvata, ispred
samoga spomenika.

Ivan Dobra
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Ako, ZzeliSy naucitiy tajne,
karasevskog narndnog plegg
upoznatijnove, ljude, \ndJetl nova,
mjesta, u drzaw i u_ inozemstvu
i da, se luepu zabaws onda. te

ocekulemn u nasim, ansamblu

Kontakt:
Ivan Belcea - 0749330736
E-mail: cers.zhrucr@gmail.com




